Bod Peéter levelei.

Harmadik kozlemeny.

20.
Szilagysomlyoi Halmagyi Istvannak,
Magyarigen, 1753 aprilis 12,

Literatissimo Viro D. STEPHANO HALMAGYI, nunc maxime Aca-
demiae Géottingensis ornamento, Amico et Fautori Pefrus Bod V. D.
Minister in M. Igen S. P, )

Sisto Tibi nobilissime HALMAGYI! tres literati orbis Dacici Heroas,
Joannem Vitum Balsaratium; cui Dacia cunas, Hungaria dedit tumulum ;
Stephanum Katona Gelejinum, qui ortum Hungariae, vitae progressum,
Munera ac Dignitates debuit Transylvaniae, ubi conditos etiam cineres
habet; Franciscum Pdriz Pdpai totum si nomen excipias Transylvanum.
Habes in his fribus eruditissimis Dacijae viris, tenore, quod ame solicite
pettiisti Liferatae quam edere conor Daciae specimen ex ribus seculis
desumptum ac exhibitum. Ab aliquot jam annis non parvo labore, nec
minore molestia, iis colligendis fui intentus, quae ad Ecclesiasticam Patriae
pertinent Historiam. Interea plurimi in meam pervenerunt notitiam viri
cruditione clari, quorum cum cineribus, nisi aliquis exoriatur ultor, in-
digne sepulta jacet memoria. Subiit me miseratio tantorum de Ecclesia
Dei, de Patria, de Literis optime meritorum virorum et indignatio sortis
iniqua ; cum apud alias Nationes tot extent fisforiae liferariae, tot vitae,
memoriae clarorum virorum ab interitu eos vindicantes: hi ab inertia
subsequentium aut iniguitate temporum obtriti, imo penitus sepulti jacent.
Unde evenit, ut aliis Nationibus pro barbaris aut non procul ab iis dis-
tanlibus reputemur; cum tamen ingenium Transilvanis ad omnes Artes
liberales et Scientias quasvis perdiscendas aeque sit docile et capax, ac
quorumvis in Furopa Nationum,

Destinavi igitur, si coeptis Supremum benigne adspiraverit Numen,
Literatam quandam in publicum edere Daciam, sive quocunque alio
prout amicis harum rerum placuerit, titulo insigniendam, historiam eru-
ditione clarorum in Transylvania virorum, qui ab exordio scculi XVI. ad
usque nostra tempora floruerunt. Ubi eorum Nativitas, Educatio, Patria,
Munera, Opera, seu Libri in publicum editi, aut in Manuscripto latentes,
mors denique in brevi Tabella conspicienda, omnia si fieri possit,
sin minus de quibus certo certius constabit, exhibebuntur. Quatuor
in  Transylvania sumt Religiones, aequo jure, non solum toleratae,
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verum Legibus Patriis aequaliter etiam subnixae: fuerunt in his,
negari non potest, viri literatissimi, qui locum hic invenient. Religionis
diversitas neminem a circulo meo obarcebit, Comparebunt in hoc theatro
Personae non tantum Ecclesiasticae, verum etiam Politicae ; maxime vero
eae, quarum memoria editis quibusdam libris celebrior facta. Imo con-
spiciendas se prebebuntli teratae etiam quaedam Mulieres, qua probas Fal-
conias, Olympias Moratas, Paulas, Marcellas, si suos habuissent Homeros
aut Hieronymos, hinc dubio virtutibus aequassent. Neque ftitulus eos
excludet, qui in Hungaria, cujus pars Transylvaniae principibus quan-
doque fuit subjecta, a literis commendationem acceperunt, necdum tamen
suis meritis ac laudibus vindicati ac redditi.

Epistolas eorum ad alios, autaliorum ad eos eruditione plenas, sive
manuscripto, sive aliquando editas, at vero fugientes et raras Historiam
Literariam, Civilem ac Ecclesiasticam illustrantes subinde interseram. Eae
enim ex occasioric ac subito exaratae omnium optime eorum affectum,
conditionem, eruditionem ac Reipublicae Statum expingunt.

Desunt mihi in hac Destinatione ea adminicula, quibus docti in aliis
oris talibus dediti sacris abundant. Bibliothecae, Notitiae et Historiae
Literariae, communicationes etc.; deest omnium maxime necessarium
talibus occupationibus otium impendendum ex causis variis, de quibus
non est cur apud Te, carum satis gnarum, pluribus conquerar. Sapien-
dum ergo mihi in hoc opere erit ex domesticis maxime instrumentis,
Libris, Literis cujusque in aetate editis et quibusdam Manuscriptis hinc
inde saepius casu inventis. Neque Erudifi mei eo colore et forma omnes,
qua deberent publice exhiberi possunt; at qua possunt ea exhiberi
debent.

Non dubito plurimos ex aliarum Regionum doctis alium formaturos
conceptum, quam ipsi jam de Transylvanis habent. Ubi tot eminentes in
exigua Provincia literatos in Politia et Ecclesia viros exstitisse conspi-
cient. Considerantes insimul raro decem, rarius viginti, rarissime triginta
ita praeteriisse annos, ut Provinciam hanc in extrema Christianitatis ora
jacentem, Muhammedanisque finitimam, hostiles non vexassent, ac misere
expilassent excursiones. Ubi saepius Eruditissimi viri intercepti, aut neci
dati, aut ad miserandam abducti captivitatem: supellex libraria simul
cum aliis monumentis in favillas redacta. Monumenta, quae cladem
effugierunt in terra scrobibus, petrarum cavernis ac subterraneis antris
semiputrida conservata sunt.

Methodus in hoc Tractatu observanda mihi placet ea, quam David
Czwittinger in fora secutus est Literata Hungaria, utiis Nominibus, quibus
claruerunt, ordine Alphabetico exhibeantur, nisi Amicorum et Fautorum
aliam svadeat voluntas: possent enim per secula etiam, quibus vixerunt,
publico sisti. Trecenti hic circiter e fribus seculis sese conspiciendos
praebebunt Daciae Erudifi, quorum pauci inter Liferatos Czwitfengeri
comparent : illi etiam aut insanis suorum sodalium laudibus in suspicio-
nem vocati, aut adversariorum bile adeo atrati, ut absque suo judicio
interposito opus illud concinnasse videatur: imo suis accensuit literatis
quamdam, quietsi ingenio fuerit capaci, tamen constat de eo vix fegere
et scribere potuisse. Hi suo quisque habitu in publicum prodibunt; alii
equidem breviores, alii longiores in tabella lineas nanciscentur, prout
Documentorum copia vel inopia feret. Tribus jam qui Te adire gestiunt,
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prout animus feret ad Tua limina adeunti facultatem concede; viam
Amicos et Fautores tuos adeundi illis aperi, eorumque prout libet, judicio
summitte. Coeteri ubi Deus vitam et otium concesserit, Te, hisque para-
riis subsequentur, eorum ostia pulsaturi. Judicium Tuum expectabo.
Magyar Igenini in Transylvania. XII. Aprilis Anno MDCCLIIL

21,
Léczfalvi Orban Péternek.

Magyarigen, 1754, janudrius 30.

Felette alkalmatlan Gt vagyon, kiilbmben felmentem volna Kgkhez,
hogy a mint magam jelentettem vala meg 6 Exjanak a maga irdnt vald
kedvetlen hirt, figy most is az j6 hirt magam mondanam meg: mely a,
hogy felséges asszonyunk 6 Exjinak egész fizetését élete végeig consi-
liariussaga utdn megadatni kglmesen resolvélta, amely dolgot az udvarnal
folytatott g. Teleki Laszlé ! uram. E mellett consiliariusoknak resorvaltat-
tak grof B(ethleni) Bethlen Sdmuel uram, aki most is Sorostélyon fekszik,
g. Kornis Antal 0r is. Itél6 mesternek Damokos Antal és Endes, a dire-
ctor. Arannyasszékl f6kiralybirénak Bethlen Pal tr, tdbla fidnak B. Korda
Gyorgy uar. Ezeket, ha Kgdnek tetszik, maga vagy mgs Urfi jelentse meg
6 Exjanak. Koszéntom a méltdsagos Urfit, Josef Urii }6 egeésségbe vagyon;
kivanna is Kgket ldtni, de nincs médunk az oda menetelre: a rossz utba.
Istennek ajanlom Kgdet s maradok Kgednek

M.-Igenben, 30. Jan. 1754.

joakard kész szolgdja

Bod Péter.

22.
Teleki Laszl6 grofnak,

Magyarigen, 1754 februarius 6,

Meghalvin Vasérnap, hogy a Mgs Ester Kis-Asszony roszszul vagyon,
busult Josef Urfi; 2 de most értvén hnmiésnek lenni és hogy mar j6 remény-
ség légyen gydgyulasdhoz oOrvend, hogy altal mégyen azon nyavalydn.
Mellyben én is kivanom, hogy Isten kegyesmességébdl tartsa meg Ngtok
oromokre s szerentsésen épitse fel.

A Mgs Urfi j6 egésségben vagyon s a tanuldst j6 kedvel viszi vég-
hez, Vettem valami konyveket 6 Nga szdmara, Theologusokat, mellyeknek
arrok tobre mégyen 20 m. Forintoknal, de ha &tven Forintos Paripédval
ajandékoztam volna meg, ugy nem Orvendhetett volna, mint ezeknek trven-
dett. Turresinus és Braunnius munkdik. En ez utén is, ha elé taldlnd magat
adni az alkalmatossig, vészek a mellyek sziikségesek, de Ngodat nem ter-
helem ez efélékkel, minthogy tsak hizi dolgok, Ngodnak pedig nagyobbak-
kal kell id6t tolteni. Feltettem vala, hogy ezeket is tsak a Mgs Grof

1 Teleki Sandor fia; nagy Teleki Mihaly unokaja. Sz, 1701. § 1778,
2 Telekl Jozsef, a Liszl6 fia, ki ekkor Bod Péter mellett tanuita a bélcseletet,
theologiat és torténelmet.
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Asszonynak irjam meg a szent kirdlyi beszéd szerint, de minthogy Ngod
most Sorostélyt vagyon, ott az orszdg és a szdszok dolgok miat red
¢rkezik az levélolvasisra,

Az Ur Boldvai uram oda vagyon Tzegébe;! a Levelet megtartottam
magamnal, a mig elé j6. Tzelnara az alkalmatlan id6k miat nem mehet-
vén, megirtam vala Létzfalvi Uramnak, hogy maga vagy az Urfi jelentsék
meg, hogy egész fizetéset 6 Excellentidjdnak Felséges Aszszonyunk Guber-
nidlis Konsiliariussdga utdn életéig megadja®, Tudvan én a szokast, hogy a
czéduldt elé kéri, ugy irtam a mint illett, hogy ki sollicitatiojdra lett ez?

Excidja a czédulamat megolvasvdn, azt parancsolta Létzfalvi Uramnak,
irja meg, hogy semmit nem felelt. Irdin Létzfalvi Uramnak, hogy j61 vagyon,
megnyugszom az jé Feleleten. Nékem nem is volt az az tzélom, hogy
az ollyan hirmonddssal egy Hordd bort nyerjek, hanem hogy 6 Excidja
tudja a maga dolgdt, hogy nagyob tisztességgel mehet igy a koporséba.

Igaz dolog, hogy Szentkirdlyon tréfdbdl mondam az Ur Vas Miklds
Uram el6tt, hogy Tractusunknak nincsen Inspector Curatora, de valdsig-
gal is ugy vagyon. Jo veéggel Ngtok mint f6 kuratorok most esztendeje
elvégezte, hogy mindeniitt inguiraltassanak az Ekklésiak javaik s a melyek
oda tartoznak a kikiilldott ntrumok szerint, a mely végezést mikor meg-
lattam, aldottam a ki meg is gondolta; de ide az a végezés Detzemberbe
érkezett, olly messzi volt azlgeni Tractus Szebent6l. Akkor is az Curator
Urak kozlotték uvgyan Esperest urral, de az Inquisitorok irdnt semmi jo
rendelést nem tettek, s minthogy fizetés nélkiil valé szolgélatot kellett
volna tenni, a szegény Esperest Uram mindenfelé folyamodott, de senki
nem villalta, hanem red estiink osztdn Nemzetes Dantzkai Uramra; addig
kértiik, hogy red vette magit, el is kezdette, ugy is folytatta a hol volt,
hogy azért minden j6 embertdl dicséretet érdemel; de annyi ismét az
akadaly, hogy ha job erdvel hozza nem késziilnek, véghez nem Iehet vinni.
Mert akarmi hitvdny ember ugy litom, ha ellene {észi magit, nehéz leiil-
tetni, ha tsak jobban az ollyan személlyek nem authentizaltatnak. — Az
Ekklésidk elszakadoztak mindenkori gyaldzatunkra, az igazgatoktol nem
fiiggenek, s a mi roszszabb, a kiknek egybe kellene kotni, még azok
szaggatjak el. Mitsoda jussa, fundamentoma vagyon annak, hogy a Kéroly-
vari, Enyedi, Kolosvari, MVasdrhelyi Ekklésidk Esperestség alatt ne legyenek,
hanem ha oda valé papok legyenek Esperestek ? Propudium Regiminis! A
mi a mi dolgunkat kdzelebbrél nézi, Zeik Moses Uram elhalvdan, még mds
helyette curator nincsen. Mi egész traktusostél ha gondolndk, hogy meg-
nyerjitk a Mgs Supremum Consistoriumnak, instdlnink Dantzkai Uramat.
Magdnak mennyiben legyen hozzd kedve, azt nem tudom, de a Traktusnak
lenne igen épiiletes, a mint ennek elég jé jeleit adta az itt valé kis Ekklé-
sidnak igazgatdson ¢és ez mosiani Visitation Esperest Uraiméknak adsistalvan.

Nemzetes Dantzkai Uram és Haza népe jo egésségben vagynak,
Ngodat alazatosan kdszonti minden joknak szivesen valé kivanasokkal,

Koszontjitk mi is Mgs Gréiné Aszszonyomat, Isten vigasztalja meg
kedves Esthorajaban 6 Ngat.

Isten kglmes oltalmaba ajanlom Ngodat kedveseivel és maradok
Ngodnak aldzatos kész szolgija:

M.-Igenben 6 Febr. 1754. Bod Péter.

Czege kozség, Szolnok-Dobokamegye keékesi jardsaban.
A 21. sz. levélben.

1
-
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Az Urfinak szolgaja vagyon, de a mig ezt fogadtuk is, semmi révid-
sége nem volt, lévén mellette egy supernumerarius vagy extraordinarius,
minthogy most mindennemii allapotokban szoktak affélék lenni, az arfi
szolgdlatjdban is egy afféle volt,

23.
Teleki Laszlé grofnak.
Magyarigen, 1754 aprilis 21,

Isten kegyelmességébsl az Urfil ide eljott kar nélkiil szombaton
estvére. Mdr Isten 6 Felsége kiszolgdltatvan egészségiinket, dolgunkhoz
latni igyekeziink, ugy, hogy ha mi kdrunk esett volna az hosszas, rendes
utunkbdl valé kitérés altal, azt is kipStolhassuk. En a mennyire Hivatalom
utin jard rendes tovlalatossagllr_l engedik, a faradtsagot nem sajnilom ;
reménységem vagyon, hogy az Urfiban is az igyekezet meglészen. Magcle-
burg Urammal vald fanuldsat is igyekezem ugy igazgatni, a mint legsziik-
ségesebbnek litom ; igen j6 volna, bar csak esztendeig lehetne még meg-
tartani ezen befsiiletes embert, a melyen mi is Dantzkai Urammal rajta
lésziink, hogy itt maradjon.

Mit6l fogva Szebenbdl lelkemnek nagy keseriiségével kijovék, eddig
mind rebegve voltam Mgs Aszszony dllapotja irdnt. Aldott a jo Isten, a ki
6 Nganak meég életet adott s nékiink ennyiben vigasztaldst nyujtott, mellyet
6 Felsége tegyen dllanddvi.

A Mgs Urfi a Pénzt kezemhez adta. Koszondm Ngodnak ebbeli
gratidjat; de nem sziikség, hogy Ngod annyira szorgalmatoskodjék ez
irdnt, mert Isten jovolidbdl kevés vagyon, a mivel tengjiink-lengjiink.

Koszoni aldzatosan Feleségem is a Mgs Grof Asszony lenbeli Gra-
tiajat, melynek meghadldlasara alkalmatlan,

Dantzkai uram igen sajnilja, hogy most bé nem mehetett a Ngod
parancsolatjdra Szebenbe; de a Quartélyhdz helyjek kiszakasztisokra ren-
deltetett a Nemes Varmegyeétl s mint hogy szoros a terminus, megval-
toztatni is nem lehetett. Kiilonben is épen egy illyen ember kellett azok-
nak kiszakasztisokra; mert az emberek most majd mindenben a magok
hasznokat keresik s kevés a ki az igazsdgot kivannya kovetni. Onnan
vissza jovén, Ngtok akaratjokat j6 szivel fogja fellyesiteni. Az alatt ugy
lehet, hogy az utjdbdl is tuddsitja Ngtokat.

Itt az Piispok Uram & Ex(cidja) 2 Kanczellistai eskettenek az Ekkle-
sianak és Dantzkai uramnak is némely sessidi irant 10 Aprilis, — inkabb
hiszem nem azért, hogy megorokitsen a mink vagyon abban.

Koszontjiik aldzatosan a Mgs Gréf Aszszonyt minden joknak szives
kivandsokkal,

Isten kglmében ajanlvin pedig Ngodat kedveseivel egyelemben, ma-
radok Ngodnak

kész szolghi
M Igenben 21. Apl. 1754. Slkeaioy ke Seolpaje

Bod Péter.

1 Teleki ]Jozsef.
® Bajtay Jozsef Antal, rom. kath. piispok.
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Magdeburg Urammal Levelem irdsa utdn beszéllettem megmaradasa
irdant; 6 kglme azt mondja, hogy Ngodnak nyilvin megmondotta, hogy
meg nem marad. Két hetek alatt Bétsb6l var valami joakar6jatol tudositést,
melly ha érkezik, Ngodnak elkiildi; ha nem érkezik is, tovabb nem marad;
az alatt reméli, hogy fizetésének hatra lévd részét is Ngod gratidjabodl
kezéhez vészi.

24.
Teleki Laszlé grofnak
Magyarigen, 1754 julius 28.

Kivintam Ngdnak jelenteni alizatossan, hogy Tzelnin a mgs [Grof
Ur] 6 Excidja naponként erdtelenebiil s ugy tetszik, a vége felé sietetik
nyavalyaji. Mintegy két hete mar, hogy Dr. Pataki Uram! itt 1évén, eret
vigatott & Exciajan, éltette egyéb orvossagokkal is, mellyek akkor lattattak
haszndlni ; de most ismét elgyengiilt, az ételt is mint ez eldtt nem kivinnya
s nem is igen eszik. Maga is ugy itél magdrol, hogy életének vége igen
kozel vagyon.

E mellett bizony szdnisra mélté, mitsoda éllapotban vagyon tseléd
nélkiil. Senki mis nintsen, a szegény Urfi, Praeceptor Kolosvari, az Urfi
inassa, Takats Martonné s a Dajka. Jager Péter, Szabd Istvan kiddltek
mellle’ 6 Excidjanak. Egy lovaszinast vitt vala bé legyezni, mire az is
nem tudom mitsoda Szécsel elszokott. [Nem| régen, tsak tegnap el6tt
ment el innen az ifju Teleki S[andor]r @r; Gigy vagyon a hire, hogy maga
sziktette volna el azokat. Megakarta verni a nyavalyds Praeceptort is, az
uttal elment innen. Ngod fiti, ezeket értvén, valamit cselekedjék, hogy igy
mind maga is emberek elétt ment légyen. Maga is 6 Excidja kezdett vala
Ngodhoz bizni s mintegy ragaszkodni; de nem tudom honnan esék ez,
hogy Ngod a mint tudom tuddsitdst innen vett s a fel6l csak mildlag
hagyta 6 Exciajat? Ngod ugyan tudja a maga tselekedetinek helyes okét adni
a kinek illik, de én tsak azt irom, bdtorkodvdn talin kelleténél is feljebb,
hogy Ngod fili, — nem lehet az attyat ilyen dllapotjdban igy elhagyni.

Koszontom a Ngodhoz tartozdkat alazatosan. Dantzkai Urammal
beszéllettiink vala, hogy 6 kglme Postin tuddsitsa Ngodat. Mar valamellyik
tuddsitist tsak vészi Ngod.

Isten kegyelmében ajinlom Ngodat, maradok Ngodnak

" alazatos kész szolgdja
M. Igenben 28 Julii 1754. Bod Péter.

25.
Teleki Laszl6 gréfnak.

Magyarigen, 1756 februdrius 16.

J6l tudom, hogy Ngodnak masszor is, de kivalt most igen kevés
ideje vagyon, a mellyben az eff¢le emberekkel mint én is tractalhasson:

L Sdrospataki Dr. Pataki Samuel, 1738 6ta Kolozsvart lako hires orvos, kinek
az Erd. Nemz. Miizeumban G&rzétt Teleki levéltirban tébb mint 200 levele, szdmos
receptje és a pestisr6l sz6lé keézirata maradt meg.
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mindazalial oszszon Ngod énnékem is a maga idejéb6l egy keveset. Nem
magam dolga, hanem a Kérolyvari Ekklésiaé kénszerit arra, hogy irjak
Ngodnak. Nem is Oromest ereszkedem masok dolgokba; de ha azok
elmulatjdk a magok tiszteket, a kiket hivataljok kénszeritene s mas sem
tészen informatiot oda, az honnan az hiba orvosolodhatnék, az hiba tsak
hibaul marad a kozjonak nagy kardra. A dolog azért, a mellyr61 Ngodat
mint az erdélyi Ekklesiaknak egyik Isten ditsdségét szeret6 F6 Kuratorit
akarom tuddsitani, ez:

A Karolyviri Nemes Ekklésia a Tractualis Esperesi Visitatiot minden
uton-médon akarja elkeriilni, illy okon, hogy ott masszor is afféle nem
volt. De ez nem ugy vagyon, 1., mert az Tractus Protocollumaba annak
az Ekklésidnak javai be vagynak irva; az aszt mutatja, hogy a tractushoz
tartozott. 2., Piispokok lakdhelyek volt s nagy Collegatus ; akkor a Piisps-
kitk esperestek is voltak 1716 esztendeig s masok nem mehettek oda. Az
utdn Esperest Tiszt. Pelsttzi uram lévén, Pap pedig a Karolyvari Ekklé-
sidban tiszteletes Gajdo Uram & kglme, visitatiét nem engedett, mert a
mint értettem, maga masokkal egyiitt holmit elvesztegetett s nem akarta,
hogy napfényre j6jjon. Superattendentialis Visitatiok wgyan voltak, de
azokban az Ekklésia jovotskdi irant semmi kérdés, censura nem voli, az
honnan ezek a hibdk és karok kovetkeztenek :

1., Hogy az Ekklésiabéliek minthogy tébbire jGvevények s nem oft
sziilettek s nevekedtek, az eklesiai dolgokat a mint illenék nem tudjdk s
Esperesttol is nem fiiggenek, A Pap, Mester, Kdntor fizetéseket a magok
tetszések szerint megtsonkitjik, a melly egy jo rendelt Ekkldsianak is arbitriu-
maban nintsen, hanem az Igazgaték hirekkel szokott megesni,

2., Hogy egy Falunak a Kvartajat vészik, a mellyb6l jo moddal tar-
tozndnak tartani az Ekklésidban s oskoldban szolgdlé Ministereket; mit
tselekesznek véle, magok tudjak?

3., Hogy az administratiordl a kiknek az Ekklésia jovotskdji forganak
kezeken, régt6l fogva az elséb emberek szamadatlanok, az mostani Kura-
toron, Banyai Gaspar Uron kiviill, a ki a mint értettem, igyekezi szapor-
gatni az Ekklésiaét, s tett is magok kozott valami demonstratiot, de ezt
is kellett volna megmutatni Esperestnek vagy Superintendensnek, a kitél
akarnak fiiggeni.

4, Hogy lévén az az Ekklésia régen a Reformatus Fejedelmek lako-
helyeken, azok sok szép ajindékokban kivdntdk a magok emlékezeteket
fen hagyni, kivalt az Ur asztaldhoz. Ugy értettem Tiszteletes Gajdé Uram
Papsdga idején egy Ur Vacsordjahoz valé nagy eziist Pohdrt az Pénz-
verd hizhoz adianak ; egy eziist Medenczét valami zsidé 4ltal Klobusitzki
piisptk tirnak adtanak el. Ebben a Medenczében keresztelték volt Rakotzi
Gyorgy Fejedelem fiat Ferentzet. Holmi drdga keszkendkot pediglen,
mellyeket az fejedelem asszonyok ajandékoztanak volt az Ur asztaldhoz,
a zsido asszonyok a nyakokon viselteniek el. Az illyeneket magok tetszé-
sek szerint nem lehetett volna abaliendlni, hanem ha ugyantsak arra szo-
rultanak volna, cum consensu superiorum. Melly dolog ha igy vagyon
(quia ego relata refero, de konnyii Ngodnak megtudni mint Fé Kurator-
nak) orvoslast kivan.

5. Végre hogy ez unalmas, s6t disztelen és gyaldzatos dolog, hogy
az az Ekklésia, a melyr6l a Traktus is neveztetik és a melynek matri-
monidlis és egyeb causaival legtobbet bajlédunk Partialis Synodusaink-
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ban az Tractus fejét6l nem fiig. Ez ugyan méir nem csak Kérolyvirra
illik, mert Enyed, Kolozsvar, M.Véasarhely, Kézdi Visarhely is illyen. Ez
vagyon contra naturam Regiminis Ecclesiastici; nem is volt igy eleitdl
fogva, Kezdettek madsuit is affélék lenni Aulica FEcclesia titulussal, quasi
Aula ipsa non pertineret ad ecclesiam. Az ellenkézoink el6tt tsufoltatunk
az illyen ahefalitak miat, azt vetve szemiinkre, hogy kiki a mint tetszik
ugy ¢l, vagy tselekszik, mastél nem fiig etc.

Az Isten megdldand Ngodat azért, ha Ngod Mgs F6 Kurator Ur

* Tarsaival egyetemben ezeknek jol végére menvén, az rendes ekkiésiai

igazgatds modjat hellyre dilatnd, a Kérolyvari dolgokat is job rendbe sze-
detné ; a mellyekr6l hogy irjak, erdsen kért engemet azok kozott az egye-
netlen emberek kozott szenvedd jé lelkii, istenfél6 atyafi Malnasi Istvan
Uram. Maga nem akar irni, minthogy most is Isten tudja, hogy vagyon
kozottok,

Isten kegyelmében ajinlom' Ngodat Mgs Uri Hazaval egyetemben és
maradok mig élelk

Ngodnak alizatos kész szolgija

M. lgenben, 16 Febr. 1756, Bod Péfer.

Kelemen Lajos.



